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See English below 

 

 

ALGEMENE VOORWAARDEN  

Beer advocaten N.V. 

 

 

1. De naamloze vennootschap Beer advocaten N.V. 

 Beer advocaten N.V. is een naamloze vennootschap naar Nederlands recht, gevestigd 

te Amsterdam (“Beer advocaten”). Beer advocaten betreft een vennootschap die de 

onderneming van de maatschap Beer advocaten heeft overgenomen en voortzet. 

 

2. Reikwijdte Algemene Voorwaarden 

 Deze Algemene Voorwaarden zijn van toepassing op alle werkzaamheden verricht of 

te verrichten door of namens Beer advocaten en op alle rechtsverhoudingen van 

Beer advocaten met derden, ongeacht of deze werkzaamheden worden verricht in de 

hoedanigheid van advocaat, (juridisch en niet-juridisch) medewerker, curator, 

bewindvoerder, vereffenaar, executeur, arbiter, bindend adviseur, mediator of 

anderszins. De toepasselijkheid van andere algemene voorwaarden, zoals die van de 

cliënt, wordt uitdrukkelijk van de hand gewezen. 

 

3. Opdrachten uitsluitend aanvaard en uitgevoerd door Beer advocaten 

a) Beer advocaten is de enige opdrachtnemer van alle werkzaamheden. Alle 

opdrachten worden uitsluitend aanvaard en uitgevoerd door Beer advocaten. 

Derden kunnen aan de uitvoering van de voor de opdrachtgever verrichte 

werkzaamheden geen rechten ontlenen. De toepasselijkheid van de artikelen 

7:404 en 7:407, lid 2 van het Burgerlijk Wetboek is uitdrukkelijk uitgesloten. 

 

b) De opdrachtgever doet bij voorbaat afstand van het recht om partners 

(bestuurders en/of aandeelhouders), werknemers, (rechts)personen en derden 

die aan Beer advocaten zijn verbonden, aansprakelijk te stellen voor door de 

opdrachtgever geleden schade. 

 

c) Aangesproken partners (bestuurders en/of aandeelhouders), werknemers, 

(rechts)personen en derden die aan Beer advocaten zijn verbonden, kunnen 

zich beroepen op dit - ten behoeve van hen - overeengekomen derdenbeding. 

 

4. Inschakeling van derden 

 Indien in verband met de aan Beer advocaten opgedragen werkzaamheden derden 

dienen te worden ingeschakeld, zal Beer advocaten, indien en voor zover mogelijk, 

vooraf overleggen met de cliënt en Beer advocaten zal de nodige zorgvuldigheid bij 

de selectie van deze derden-opdrachtnemers in acht nemen. Beer advocaten is niet 

aansprakelijk voor fouten of tekortkomingen van een dergelijke derde partij in de 

uitvoering van haar diensten. Beer advocaten heeft het recht een beperking van 

aansprakelijkheid die een dergelijke derde partij mocht hebben bedongen, namens 
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de cliënt te aanvaarden. 

 

5. Beperking van aansprakelijkheid 

a) Beer advocaten is tegen het risico van beroepsaansprakelijkheid verzekerd. De 

maximale dekking bedraagt € 10 miljoen per aanspraak per jaar. 

 

b) Iedere vergoedingsverplichting bij aansprakelijkheid van Beer advocaten en/of 

personen die voor Beer advocaten werkzaam zijn of waren, hetzij als partner 

(bestuurder en/of aandeelhouder), werknemer, (medisch) adviseur, derde 

opdrachtnemer, of in enig andere hoedanigheid, voor werkzaamheden verricht of 

te verrichten door of namens Beer advocaten of anderszins verband houdend 

met een aan Beer advocaten verstrekte opdracht, is beperkt tot het bedrag dat 

in het desbetreffende geval uit hoofde van de door Beer advocaten gesloten 

beroepsaansprakelijkheidsverzekering(en) wordt uitbetaald, vermeerderd met 

het bedrag van het eigen risico dat volgens de polisvoorwaarden niet ten laste 

van de verzekeraar(s) komt. 

 

c) Als geen uitkering mocht plaatsvinden krachtens de hiervoor onder a en b 

bedoelde verzekering(en), is iedere aansprakelijkheid van Beer advocaten 

beperkt tot de in of buiten rechte vastgestelde schade of, als die schade hoger is 

dan het door Beer advocaten voor de uitvoering van de desbetreffende opdracht 

in rekening gebrachte honorarium, tot een bedrag gelijk aan dat honorarium met 

een maximum van € 100.000. 

 

d)   De opdrachtgever/cliënt moet een mogelijke beroepsfout die kan leiden tot de 

hiervoor onder a en b bedoelde aansprakelijkheid, binnen 1 jaar nadat de 

opdrachtgever/cliënt de beroepsfout heeft ontdekt of redelijkerwijs had moeten 

ontdekken, schriftelijk melden bij Beer advocaten. Iedere aanspraak op 

schadevergoeding die kan voortvloeien uit de hiervoor onder a en b bedoelde 

aansprakelijkheid vervalt, als de mogelijke beroepsfout niet binnen de hiervoor 

bedoelde termijn is gemeld.  

 

e) Niet alleen opdrachtnemer, Beer advocaten, maar ook alle (rechts)personen die 

bij de uitvoering van de opdracht zijn betrokken - zowel (rechts)personen die 

aan Beer advocaten zijn verbonden als derden - kunnen een beroep doen op 

deze algemene voorwaarden. 

  

6. Berekening honorarium 

 Tenzij anders overeengekomen, is de cliënt aan Beer advocaten honorarium en de 

kosten van medisch advies verschuldigd dat wordt berekend op basis van de aan de 

behandeling van de zaak bestede tijd en het voor de betreffende advocaat en/of 

medisch adviseur geldende uurtarief dat periodiek door Beer advocaten wordt 

vastgesteld. De tarieven van de advocaten variëren afhankelijk van hun ervaring en 

specialistische kennis. 

 

7. Externe kosten 

 Door Beer advocaten ten behoeve van de opdrachtgever/cliënt betaalde externe 

kosten (verschotten) zullen separaat in rekening worden gebracht.  
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8. Declaratie van werkzaamheden 

a) De werkzaamheden worden periodiek aan de opdrachtgever/cliënt in rekening 

gebracht met een betalingstermijn van twee weken, te rekenen vanaf de datum 

van de declaratie. Bij gebreke van tijdige betaling wordt de opdrachtgever/cliënt 

geacht in verzuim te zijn en is Beer advocaten gerechtigd de wettelijke rente en 

incassokosten in rekening te brengen. 

 

b) Als met een opdrachtgever/cliënt wordt overeengekomen dat declaratie van 

werkzaamheden gedurende een periode van langer dan een jaar wordt 

opgeschort, zal Beer advocaten de werkzaamheden over de volledige periode in 

rekening brengen op basis van het ten tijde van declareren voor de betrokken 

advocaat geldende uurtarief. 

 

9. Voorschotten 

 Beer advocaten is steeds gerechtigd voorafgaand aan of ter voortzetting van haar 

dienstverlening, van de opdrachtgever een of meer verrekenbare voorschotten te 

verlangen. Bij gebreke van (tijdige) betaling daarvan is Beer advocaten na 

voorafgaande aankondiging bevoegd haar werkzaamheden niet te starten, op te 

schorten of te staken. Tenzij uitdrukkelijk anders is overeengekomen, zal het 

voorschot worden verrekend met de einddeclaratie in de desbetreffende zaak. 

Tevens is Beer advocaten gerechtigd het voorschot te verrekenen met niet-betaalde 

declaraties van de opdrachtgever in de betrokken of in andere zaken. Beer 

advocaten heeft het recht de tarieven (de honoraria) te wijzigen per een toekomstige 

datum. 

 

10. Vernietiging van oude dossiers 

Bewaren van gegevens: 

Beer advocaten bewaart, mede conform de richtlijn van de Algemene Verordening 

Persoonsgegevens (AVG) persoonsgegevens niet langer dan nodig is.  

 

Gedurende een periode van twintig jaar na het afsluiten van een zaak zal het 

desbetreffende dossier in het archief van Beer advocaten worden bewaard. Na het 

verstrijken van deze termijn zal het dossier en de zich daarin bevindende stukken 

zonder nadere aankondiging worden vernietigd. 

 

11. Klachtenregeling 

Klachten over de uitvoering van de opdracht worden door de klachtenfunctionaris 

van Beer advocaten behandeld conform het interne klachtenreglement. 

 

12. Werking Algemene Voorwaarden 

 De bepalingen en voorwaarden, opgenomen in deze Algemene Voorwaarden, zijn 

mede gemaakt en bedongen voor en ten behoeve van de partners (bestuurders en 

aandeelhouders) van Beer advocaten, de bestuurders van die aandeelhouders en alle 

personen die voor Beer advocaten werkzaam zijn of waren, hetzij als partner (als  
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hierboven genoemd), werknemer, (medisch) adviseur, derde-opdrachtnemer, hetzij 

in enig andere hoedanigheid. 

 

13. Taal 

 Deze Algemene Voorwaarden zijn opgesteld in de Nederlandse taal en in de Engelse 

taal. In geval van een verschil of tegenstrijdigheid tussen de Nederlandse tekst en de 

Engelse tekst van deze Algemene Voorwaarden of een verschil in de interpretatie 

daarvan, prevaleren de Algemene Voorwaarden opgesteld in de Nederlandse taal. 

 

14. Toepasselijk recht 

 Op de rechtsverhouding tussen de opdrachtgever/cliënt en Beer advocaten is 

Nederlands recht van toepassing.  

 

15. Geschillen 

 Alle geschillen die voortvloeien uit of verband houden met de door of namens Beer 

advocaten verrichte of aan haar opgedragen werkzaamheden en/of de  

rechtsverhouding met de cliënt of andere derde, zijn onderworpen aan de exclusieve 

rechtsmacht van, en worden uitsluitend beslist door, de bevoegde rechter te 

Amsterdam, onverminderd het recht van hoger beroep en beroep in cassatie. 

 

Amsterdam, 30 september 2019 

 

Deze algemene voorwaarden zijn gedeponeerd ter griffie van de rechtbank te Amsterdam 

onder nummer 60/2019 en kunnen tevens worden geraadpleegd op de website van Beer 

advocaten (www.beeradvocaten.nl). De voorwaarden liggen voorts ter inzage bij het 

kantoor van Beer advocaten te Amsterdam aan Prinsengracht 515 te 1016 

HR  Amsterdam en worden op verzoek kosteloos toegezonden. 

http://www.beeradvocaten.nl/
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STANDARD TERMS AND CONDITIONS  

Beer advocaten N.V. 

 

 

1. The public limited company Beer advocaten N.V. 

 Beer advocaten N.V. is a public limited company under Dutch law, having its 

registered office in Amsterdam (‘Beer advocaten’). Beer advocaten is a company that 

has taken over and continued the business of the partnership of Beer advocaten. 

 

2. Applicability of terms and conditions 

These Standard Terms and Conditions apply to all services (to be) provided by or on 

behalf of Beer advocaten and to all legal relations of Beer advocaten with third 

parties, regardless whether such services are provided by Beer advocaten in a 

capacity as lawyer, (legal and non-legal) associate, insolvency practitioner, 

administrator, liquidator, executor, arbitrator, binding advisor, mediator or 

otherwise. The applicability of other standard terms and conditions, of clients, for 

instance, is hereby explicitly dismissed. 

 

3. Assignments accepted and executed by Beer advocaten exclusively 

a) Beer advocaten is the sole party executing all services. All assignments are 

accepted and executed by Beer advocaten exclusively. Third parties cannot 

derive any rights from the execution of services for clients. The applicability of 

Sections 7:404 and 7:407.2 of the Dutch Civil Code is hereby explicitly 

excluded. 

 

b) Clients waive the right to hold partners (directors and/or shareholders), 

employees, (legal) persons and third parties affiliated with Beer advocaten 

liable for any loss sustained by clients.  

 

c) Partners (directors and/or shareholders), employees, (legal) persons and third 

parties affiliated with Beer advocaten can invoke this third-party clause agreed 

for them. 

 

4. Engagement of third parties 

If it should engage third parties in connection with assignments, Beer advocaten will 

discuss this with clients in advance if and to the extent possible. Beer advocaten will 

exercise due care in selecting such third-party contractors. Beer advocaten is not 

liable for any errors or failures of such third parties in executing the services. Beer 

advocaten has the right to accept any limitation of liability stipulated by such third 

parties on the clients’ behalves. 
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5. Limitation of liability 

 

a) Beer advocaten is insured against professional liability risks for a maximum of  

€ 10 million per year.    

 

b) Any liability for compensation of Beer advocaten in case of liability on the part of 

Beer advocaten and/or persons who work or have worked for Beer advocaten, 

either as a partner (director and/or shareholder), employee, (medical) advisor, 

third-party contractor or in any other capacity, for services (to be) provided by or 

on behalf of Beer advocaten or otherwise related to assignments awarded to Beer 

advocaten, is limited to the amount paid under the professional liability insurance 

policies taken out by Beer advocaten, increased by the amount of excess that 

under the policy terms is not paid by the insurer(s). 

 

c) If no payment is made under the policies referred to in a and b, any liability of 

Beer advocaten will be limited to the loss established at law or otherwise or, if 

such loss exceeds the fees charged by Beer advocaten for the assignment in 

question, up to an amount equalling that fee, up to a maximum of € 100,000. 

 

d)   Clients must notify Beer advocaten in writing of any professional errors that could 

give rise to the liability referred to in a and b within one (1) year after they have 

established or reasonably should have established the professional error. Any 

claim for compensation that could arise from the liability referred to in a and b will 

lapse if the professional error has not been notified within the above term.  

 

e) Not just Beer advocaten as the contractor but all (legal) persons involved in the 

execution of the assignment – both (legal) persons affiliated with Beer advocaten 

and third parties – may invoke these standard terms and conditions.  

  

6. Calculation of fee 

Unless otherwise agreed, clients must pay Beer advocaten the fees for the services 

based on the time spent on the case in question as well as the costs of medical 

advice, based on the hourly rates charged by the relevant lawyer and/or the medical 

advice as periodically determined by Beer advocaten. The lawyers charge different 

rates depending on their experience and specialist knowledge.   

 

7. External fees 

Any external costs (disbursements) paid by Beer advocaten on behalf of clients will 

be charged separately.    

 

8. Invoicing of services 

a) Beer advocaten will periodically invoice clients for the services provided, setting 

a payment term of two weeks from the date of invoice. Failing timely payment 

clients will be in default and Beer advocaten will have the right to charge interest 

at the statutory rate as well as the costs of collection. 
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b) If Beer advocaten agrees with clients that invoicing will be delayed by more than 

one year, Beer advocaten will invoice the services over the full period based on 

the lawyer’s rate as applicable at the time of invoicing.  

 

9. Advances 

Before beginning or continuing its services, Beer advocaten always has the right to 

request that clients pay one or more advances, which will be set off later. Failing 

(timely) payment of the advance, Beer advocaten has the right not to start its 

services, or to suspend or discontinue its services after prior notice. Unless expressly 

agreed otherwise, advances will be set off against the final invoice in the relevant 

case. Beer advocaten also has the right to set off advances against any outstanding 

invoices in the case in question or in another of the defaulting client’s cases. Beer 

advocaten may change its rates (fees) effective from a future date.      

 

10. Destruction of old files 

Retaining data: 

In accordance with the General Data Protection Regulation Beer advocaten retains 

data for no longer than necessary.  

 

Files will be kept in Beer advocaten’s archives for a period of twenty years after 

closing a case. After expiry of this term the files and the documents they contain will 

be destroyed without prior notice. 

 

11. Complaints procedure  

The complaints officer of Beer advocaten will take complaints about the execution of 

assignments under consideration in accordance with the internal complaints protocol. 

 

12. Scope of standard terms and conditions 

The provisions contained in these Standard Terms and Conditions have been drawn 

up and stipulated for and in the interest of the partners (directors and shareholders) 

of Beer advocaten, the directors of the shareholders and all persons who work or 

have worked for Beer advocaten, either as partner (as referred to above), employee, 

(medical) advisor, third-party contractor or in any other capacity. 

 

13. Language  

These Standard Terms and Conditions have been drawn up in both Dutch and 

English. In the event of discrepancies or conflicts between the Dutch and the English 

text or its interpretation, the Dutch version will prevail. 

 

14. Governing law 

All legal relations between clients and Beer advocaten are governed by Dutch law.  
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15. Disputes 

Any disputes arising from or related to the services provided by or on behalf of Beer 

advocaten or assigned to Beer advocaten and/or the legal relations with clients or 

other third parties are subject to the exclusive jurisdiction of and are decided 

exclusively by the competent court of Amsterdam, without prejudice to the right of 

appeal and appeal in cassation.   

 

Amsterdam, 30 September 2019 

 

These Standard Terms and Conditions have been filed with the registry of the Court of 

Amsterdam under number 60/2019 The Standard Terms and Conditions are also 

available at the website of Beer advocaten (www.beeradvocaten.nl), and at the reception 

of Beer advocaten’s offices at  Prinsengracht 515 in 1016 HR Amsterdam. On request we 

will send you a copy free of charge. 

 

http://www.beeradvocaten.nl/

